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Portugués QIG

1. Preparar para Instalagdo

Obrigado por adquirir o TRENDnet TEW-453APB Ponto de Acesso Hot Spot
Wireless.Este guia vai ajudar vocé a configurar seu Ponto de Acesso facil e
rapidamente. Apenas siga as instrugdes de instalagaoe usufrua dos beneficios
de acessar a Internet sem estar amarrado a cabos! Se vocé encontrar
problemas, favor recorrer & se¢éo Troubleshooting ou para procedimentos de
instalagdo mais detalhados, utilize o Guia de Usuario do CD-ROM. Se vocé
precisar de suporte técnico, favor visitar www. TRENDNET.com ou ligar para o
servigo de suporte técnico.

Conteudo da Embalagem
Favor verificar se todo o contelido esta na caixa:

TEW-453APB CD-ROM

7 &.
S— Adaptador de Tensao
Guia de Instalagéo Rapida (24V DC, 500mA)

Verificar Equipamento

Antes de configurar o Ponto de Acesso vocé precisa ter:

1. Um computador com placa de rede cabeada (RJ45) ou wireless.

2. Um computador com Protocolo TCP/IP instalado.

3. Um web browser como o Internet Explorer (5.0 ou superior) ou Netscape
Navigator (4.7 ou superior)

4. Um Hub ou Switch conectando sua rede cabeada existente.

5. Um cabo de rede RJ-45 para conectar o Ponto de Acesso ao seu switch.
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2. Instalacéo de Hardware

1. Localize o local ideal para o Ponto de Acesso. O melhor local para o Ponto
de Acesso é geralmente no centro da sua rede wireless.

2. Conecte o cabo de rede RJ45 ao Ponto de Acesso, entdo conecte a outra
ponta do cabo de rede ao Switch ou Hub. O Ponto de Acesso agora esta
conectado a sua rede 10/100 mbps.

3. Conecte o adaptador de tensdo ao Ponto de Acesso. Certifique-se de usar o
adaptador de tensdo que vem junto com o Ponto de Acesso; usando um
diferente pode danificar a unidade.

TEW-453APB

NOTA: Se vocé esta usando um computador cabeado para configurar o
Ponto de Acesso, favor conectar este computador ao mesmo Switch ou
Hub que o TEW-453APB esta conectado.

Verificar Instalacédo de Hardware

Certifique-se de que as luzes do painel frontal estéo ligadas: Power, LAN,
Wireless.




3. Configurando TCP/IP

Antes do Ponto de Acesso poder ser acessado e configurado, a configuragao
TCP/IP do computador precisa ser mudada.

Windows 98SE/ME

1. Ache o bot&o Start (Iniciar) localizado em seu Desktop (Area de Trabalho).

2. Clique Start (Iniciar), destaque Settings (Configuracdes) e entdo clique em
Control Panel (Painel de Controle).

3. Duplo Clique no icone Network (Rede) e a janela Network Properties
(Propriedades de rede) aparecera.

4. Abaixo da aba Configuration (configuragéo), localize e clique TCP/IP com a
placa de rede correspondente. Entéo clique no botdo Properties
(propriedades) e a janela de propriedades TCP/IP aparecera.

Network =

Contiguratien | Identiication | Access Cantrol |

S5 TRENDnet TE100-PCIW.A/TE100-PCIwN 11
The falloving petwork camponents are instalied: TR & TRENGne TE 100
= Client for Microsoft Netwerks e —— b

8 55 300-Based PLI Fast Ethemet Adapter
I3 TREMDnet TE100-PCIw/a/TET00-PCIWN 10./100Mbps PCI
¥ TCPAP -» TREMDnet TE100-PCIWALTE 1 00-PTIWH 10108

|
Add Remove | Pioperies |‘|— Remove Properties
Fiimary Metwarl. Loger:
[Chint for Microsoft Networks =l
File and Piint Sharing
Desciip

TCRAP is the protacal you use to cannect to the Intemet and
wide-area netwarks

OK Cancel




5. Abaixo da aba Enderego IP, clique em Specify an IP address (Especifique
um endereco IP) e entre 192.168.0.50 para enderego IP e 255.255.255.0
para Subnet Mask (Mascara de rede) e clique OK.

TCP/IP Piopeities

(192.168. 0 . 5p




7. Aesse ponto, a instalagéo vai requerer arquivos do seu CD-ROM do
Windows. Se vocé for levado para a localizagdo desses arquivos, insira o
CD-ROM do Windows 98 em seu drive de CD-ROM e selecione o drive de
CD-ROM.

8. Depois dos arquvos carregados, a mensagem System Settings Change
(Mudanga na Configuracdo de Sistema) aparece, clique Yes (Sim) para
reiniciar o sistema.

System Settings Change ]

@ To finish setting up your new hardware, you must restart your computer.

Do you want to festart your computer now?

NOTA: Se esta mensagem n&o aparecer, reinicie seu computador
manualmente.

9. Seu computador esté agora pronto para acessar e configurar o Ponto de
Acesso.



Windows 2000/XP

1. Ache o botao Start (Iniciar) localizado em seu Desktop (Area de Trabalho)

2. Clique Start (Iniciar), e entéo clique em Control Panel (Painel de Controle).
Para Windows 2000, Clique Start (Iniciar), destaque Settings
(Configuragdes), entéo clique em Control Panel (Painel de Controle).

3. Duplo Clique no icone Network (Rede).

4, Clique com o bot&o direito no icone Local Area Connection (Conex&o de
Area Local) e entéo clique em Properties (propriedades). Ajanela Local
Area Connection Properties (Propriedade de Conex&o de Area Local)
aparecera.

_L_Local Area Connection Properties

General | Authentication | Advanced

Cornest using

I E® TRENDnet TE100-PCIHYM PCIEthernet Adapter

T M Link [P/ 5 P MetBIDS Compatiby

This connection uses the following items: . fInternet Protocal [TCRAR)
% NwlLink NetBIOS ;I | .

%= NwdLink IF2/SPR/MetBI 05 Compatible Transport Prok

niemet Protocol [TCP/IP, <t 1
eine Fiolocol [T < -
4 | _>l:I

Install.. Wi Properies | Wrirstall Properties
- Deseription
Tranmission Contiol Protocclntemet Protacol. The defaul
ide atea network protocol thal provides communioation

across diverse interconnected networks.

¥ Show icon in notification arsa when connected

Ok Cancel




5. Embaixo da aba General (Geral), localize e clique Internet Protocol TCP/IP
(Protocolo de Internet TCP/IP) e entéo clique Properties (Propriedades). A
janela de propriedades do Internet Protocol TCP/IP (Protocolo de Internet
TCP/IP) aparecera.

ocol (TCP/IP) Propertics

6. Clique em Use the following IP address (Use o seguinte enderego IP).
Entre 192.168.0.50 para endereco IP e 255.255.255.0 para Subnet Mask
(Mascara de Rede), e clique OK.

Internet Protocol (TCP/IP) Properties
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7. Clique OK.

8. Seu computador esta pronto para acessar e configurar o Ponto de Acesso.




4. Configure o Ponto de Acesso

De um Computer

1. Abra o web browser (Internet Explorer ou Netscape) e entre
http://192.168.0.228 na barra de enderegos, entdo pressione a tecla Enter.
Ajanela de autenticag@o do TEW-453APB's aparecera. Digite admin para
User name (Nome de Usuario), e digite password para Password (Senha).

Connect to 192.168.0.228

802.11g Access Point

User name: € odnin v User name: £ admin
(E 1 (@ |

Password: [oossones |
Password: sssssens
[]Remember my password i

2. Clique System (Sistema).

jama  SCBBCZF2
00C00288C2F2
ung

pocited

Version 20 Relsssa 35

rrrrrr 1921680220

S s i 2552552560
19276801

ecurity Profiles " DHCP Server nveachaie, reseting bac

TCPIP wareises quency 3 (Automaic)
irt sk
o8

System

Noe disabie)

Status



3. Selecione seu pais no menu de descer, clique Fixed IP Address (Enderego
IP Fixo), e digite seu enderego IP, Subnet Mask (Mascara de Rede),
Gateway, e DNS para casar com a configuragéo de sua atual rede. Clique
Save (Salvar).

Description
Country or Domain tates

MAC Address 00:.C002B8.C2F2

TET—
0C002BEC2F2
© DHCP Ciert
© FhadIF Agdress

ress (192] [1e8] [1_].[zzs]
Sutnethesk (255].255) /25510
Gotwvay (192168 [1_].[1
ons 192 168 [ ].[1

LR LSl © DHCP Client

® Fixed IP Address
Paddress  [192][168].[1 |.[226
SubnetMask [255],[255],[255],[0 |
Gateway [192] [168].[1 [t ]
DNS [192],[168].[1 [t ]

RSN o noviowirss:
WNS Server Namef® Addiess:

() e ) B

LLEN [ Enable WINS
WINS Server NameAP Address: |

4. Clique OK.

Microsoft Internet Explorer

P ) WARNING: Selecting the incarrect domain may result in & vilation of appiicable low.
\:/ Do you agree o act n accordance with these settings?

5. Clique Apply/Restart (Aplicar/Reiniciar).

MACAddess  0DCBO2BBC2F2

SubnetMaskc [258] (2551 25510
Gotoway  [152[168.[1_|.[1
ons 92 [168.[1 |1

1 EnsblewiNs
NS Sorvor NamaP Address:

(e ) (o) (Fie ) §

& ivwrm
o
-

‘w Management

6. O TEW-453APB agora esta pronto para sua rede Wireless.
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Troubleshooting

P1: P1: Eu especifiquei o enderego IP http://192.168.0.228 em meu web browser,
mas uma mensagem de erro diz "The page cannot be displayed” (a pagina nao
pode ser exibida). Como eu posso entrar na pagina de configuragédo web do TEW-
453APB?
R1: Favor verificar se sua estagéo de trabalho e o TEW-453APB estdo no mesmo
segmento de rede. Certifique-se de mudar o endereco IP de sua estagéo de
trabalho para “192.168.0.X", onde “X” € um nimero de 1 a 227 e 229 a 254. Se sua
estacdo de trabalho e o TEW-453APB estiverem no mesmo segmento de rede,
entdo cheque novamente as conexdes entre o TEW-453APB e seu switch, e
certifique-se de que os adaptadores de energia para seu switch e o TEW-453APB
estdo plugados.

P2: Apos configurar o Ponto de Acesso com sucesso de acordo com minhas
configuragoes de rede, eu ndo consigo conectar a minha rede usando
computadores wireless.
R2: Se vocé tem um servidor DHCP em sua rede, vocé precisa entrar nas
configuragdes TCP/IP novamente e reselecionar "Obtain an IP address
automatically" (Obtenha enderego IP automaticamente) para permitir que o PC
obtenha um enderego IP do seu servidor DHCP.

P3: Quando eu ajusto minha configuragao de rede para o TEW-453APB, eu ndo
tenho  um Domain Name Server (Nome de Servidor de Dominio), mas o TEW-
453APB requer uma que entre com o DNS. O que devo fazer?
R3: Neste caso, sua entrada DNS é a mesma de seu Gateway. Entao se seu
Gateway € 192.168.1.1, entéo seu DNS é 192.168.1.1.

P4: Todas as configuragdes estdo corretas, mas eu ainda ndo consigo conexao
wireless ao Ponto de Acesso. O que devo fazer?
R4: Vocé pode achar informag&o adicional no Guia de Usuério. Se vocé ainda tiver
problemas, contate nosso suporte técnico por e-mail ou telefone.




Certificados

Este equipamento foi submetido a testes e provou ser aderente as Regras FCC e CE. Sua
operagao esta sujeitas as seguintes condigdes:

(1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial.

(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida. Isso inclui interferéncias que
podem causar operagdo indesejada.

Lixo de produtos elétricos e eletronicos ndo deve ser
depositado em lixeiras caseiras. Favor reciclar onde ha
disponibilidade. Verifique com sua Autoridade Local ou

Revendedor para obter informagdes sobre reciclagem. —

NOTA: O FABRICANTE NAO E R_ESPO[\ISAVEL POR QUALQUER INTERFERENCIA DE RADIO OU
TV CAUSADA POR MODIFICACOES NAO AUTORIZADAS NESTE EQUIPAMENTO. TAIS
MODIFICAGOES PODEM VIOLAR AAUTORIDADE DO USUARIO DE OPERAR O EQUIPAMENTO.

ADVERTENCIA

En todos nuestros equipos se mencionan claramente las caracteristicas del adaptador de alimentacén
necesario para su funcionamiento. El uso de un adaptador distinto al mencionado puede producir
darios fisicos y/o dafios al equipo conectado. El adaptador de alimentacion debe operar con voltaje y
frecuencia de la energia electrica domiciliaria existente en el pais o zona de instalacion.
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Product Warranty Registration

Please take a moment to register your product online.
Go to TRENDnet's website at http:/ /www.TRENDNET.com

TRENDnNet Technical Support

US - Canada o Jdwicars,
<& %,
Toll Free Telephone: 1(866) 845-3673 & o,
24/7 Tech Support 7;; G
% o
/)f/EJl'u\)?
Europe (Germany * France * Italy * Spain = Switzerland * UK)
Toll Free Telephone: +00800 60 76 76 67

English/Espanol - 24/7
Francais/Deutsch - 11am-8pm, Monday - Friday MET
Worldwide

Telephone: +(31) (0) 20 504 05 35
English/Espanol - 24/7

Francais/Deutsch - 11am-8pm, Monday - Friday MET

TRENDnet
20675 Manhattan Place. Torrance, CA 90501

http://www.TRENDNET.com

Copyright ©2007. All Rights Reserved. TRENDnet.
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